Um diese Fragen zu kliren, wiren also weitere Forschungen notwendig.
Unbedingte Voraussetzung hiefiir ist eine Zusammenstellang aller urkund-
lichen Nachrichten iiber befestigte Orte, da es nur dann méglich wire, den
Uberresten nachzuspiiren und eine Ubersicht iiber das Befestigungsnetz zu
bekommen, mit dem das Land iiberzogen war. DieArbeitvon K. Semmelweis
bringt zwar hiezu das wichtigste Material, doch werden hierin meist nur die
Namen der Orte angefiihrt, man ersieht daraus nicht, in welchem Zusam-
menhang die Nennung erfolgt, was unter Umstinden von groBer Bedeutung
sein kann. Insbesonders die ungarischen Quellen sollten méglichst ausfiihrlich
behandelt werden, da ja nicht alle Forscher in der Lage sind, diese im Urtext

zu beniitzen.
Hans P. Schad’n, Wien X.

Eisenstadts Schicksal im Tiirkenjahr 1532

Schon in den B. H. B. VII. Jg. Heft 3/4 habe ich nach dem Bericht
Roznaks (Die Belagerung der kénigl Frcystadt Giins im Jahre 1532 von P.
Martin Roznak, Wien 1789 bei Brinz) angenommen, daf im Gegensatz zu
den Signaturen der im Heft 2 des Jahrg. Il der B.H.B. gebrachten Karte
(Wiederabdruck im Handworterbuch d. G. und Ausl. D. Bd. 1, S. 681)
Eisenstadt von den vorbeiziechenden Tiirken im Jahre 1532 nicht verbrannt
wurde, denn Roznak zitiert den Bericht des kais. Generals Herberstein, der
da sagt: ,,In dem so zeucht der Tiirke vor Giins ab, neben der Eisen-Stat
und fiir di Neustat hin iiber den Hartberg”.

Nun fand sich fiir meine Annahme eine Bestitigung. In Reitterer, Bei-
trige zu einer Geschichte der Stadt und des Bezirkes Friedberg (Moldavia
Budweis 1932, 1. Bd.) wird die Ubersetzung eines Berichtes des tiirkischen
Geschichtsschreibers Dschelasade Nischandschibaschi gebracht, der nach dem
Wortlaut seiner Erzihlung vielleicht selbst den Kriegszug mitgemacht hat.
Dschelasade sagt wortreich: ,,Am zweyten des siegreichen Monats Safar (Sep-
tember) kam der Sultan nach der Stadt Schopron, eine groBe Stadt und ein
von Ungliubigen wohl angebauter Ort, dessen Kirchen und Klgster auf selt-
same Weise gebaut und deren hohe Tiirme mit goldenen Knépten und
Kreuzen wundersam verziert sind. Als Se. Maj. der landerobernde Kaiser mit
den feindverjagenden Heeren und welthezwingenden Truppen hier angekom-
men war, wurde der eingeschlossene Hautfe der Irren (Irrgliubigen) durch
seine Gegenwart in den Staub der Furcht niedergetreten. Sie begehreten Gnade
und unterwarfen sich. Am folgenden Tage lagerte man sich vor Selesno,
einer groBen Stadt mit einem betridchtigen Schlosse, festen Mauern und hohen
Bollwerken, deren Bewohner ebenfalls an das Tor der Gnade anklopften
und sich ergaben. Am 6.ten desselben Monats schlug man das Lager in der
Nihe von Pottendorf, einem groben Schlosse, aut . . .” etc. Also, die Ab-
marschlinie der Tiirken wire in der Karte ebenfalls in diesem Sinne zu
korrigieren.

Nun zum Namen ,,Selesno”. Wihrend der tiirkische Geschichtsschreiber
Odenburg (1532!) mit seinem ungarischen Namen anspricht, kennt er Eisenstadt
nur unter seinem kroatischen. Dazu wiire zu bemerken, was J. Horwath in
der Zeitschrift ,,Die Kroaten” (Agram 1942, S. 84 u. ff. nach Zimmermann
B. F. Heft 8) sagt: ,, . Die islamitischen Abkommen aus bestem Kroaten-
blut wurden vielfach zu NutznieBern der Organisation und Zivilisation des
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Osmanenreiches. Dadurch gaben sie mehr denn zwei Jahrhunderte lang der
Politik, Kriegsfiihrung und Kultur des Tiirkenstaates ihr Geprige. Am Hof
des Sultans war bereits im XVI. Jhrh. die kroatische Sprache wenn nicht die
Staats — so doch die Sprache der Diplomatie im Reich”.

0. Gruszecki

Das Dorf Eiche

Im Jahre 1199 vergibt Kénig Emmerich (nach Fejér, C. D. H. II pag.
348) ,terram in parochia Supruniensi iuxta Ferteu a nostris Vduornicis
exemptam Pakha nomine. Cuius est terminus ab oriente iuxta ferteum,
et vadit versus meridiem ad villam Eyche, et inde vadit in valle, per lon-
gicam ad villa Bouolp, et inde vadit superius per vnam viam, per quam itur
ad villam Suprun, et inde vadit versus aquilonem ad villam Racus, inde
vero revertitur ad praedictum Fertew.” Also, in dem Gebiet Kroisbach-Wolfs
(wenn das Dorf Bouolp Balf gleichzusetzen ist) im Osten und Odenburg im
Westen, lag das Dorf Eiche. Wenn es sich auch um ungarisches Gebiet
handelt, ist der Name des Dorfes fiir das Burgenland insofern von Bedeutung,
als doch einige Kilometer nérdlich Rust liegt, dessen deutscher Name zwar
urkundlich erst 1385 aufscheint (Ratz, Die Morbischer Malerfamilie Hertlin
etc. in B. H. BlL. 10. Jhrg. Heft 4, S. 127) doch viel dlter und tatsichlich
vom Baumnamen hergeleitet sein kann, wie es das Dorf Eiche zu beweisen
scheint und die Tradition es wissen will. Der alte ungarische Name der Stadt
Szilfa=die Ulme=Riister, erscheint schom in einer Urkunde aus 1317
(Csanki-Semmelweis, B. H. Bl. Jg. 12). .

0. Gruszecki

Jahresstatistik 1951 der Gewitterbeobachtungsstation Eisenhiittl:

Nahgewitter kiirzeste lingste Dauer:
9 10 Min. 3 St. 15 Min.
(5. 7 (22. 7))
Ferngewitter: 45 Min. 4 St. 40 Min.
28 (24. 4) (5. 8.

(Gewitterdauer: Zeit vom Beginn des ersten Donners bis Ende des letzten
Donners).

Gewitterzug: 1951 (1950) Gewitterzeit: 1951 (1950)
von
w 350/0 3 70/0) Nachmittag 730/0 (630/0)
0 270, ( 49/y) Vormittag 169/, (28%)
N 219/, (319/y) 20—6 Uhr 119/ ( 9%)
S 170,  (28%/)

Besondere Vorkommnisse:
22. 2. Schneefall mit Donner
1. 4., 16. u. 24. 7. Uberschwemmungen
18. 5. Donner und Regen
2. 6. Hagelschlag
Oberlehrer Jakob Dujmovits
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